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1. architektonické, výtvarné, materiálové, dispoziční a provozní řešení, bezbariérové užívání stavby

Urbanistické řešení


Stávající objekt č.p.223 a č.p.107 byl využíván pro ubytování studentů lesnické akademie. Předmětem tohoto projektu je rekonstrukce stávajícího objektu a úpravy přilehlých ploch. Navrhované Poradenské a vzdělávací centrum Královéhradeckého kraje, se nachází v centrální části Trutnova, na rozhraní ulic Lipová, Palackého a Žižkova. Vstup do navrhovaného areálu je z ulice Lipové. Obvod areálu respektuje stávající hranice, vlastnické poměry a uliční čáry v ulicích Lipová a Palackého. 


Kompoziční uspořádání je fixováno využitím stávajícího objektu, který bude rekonstruován. Na pozemcích stávajícího areálu budou upraveny přilehlé plochy a zřízen parking pro návštěvníky Poradenského centra.

Architektonické řešení, kompozice tvarového řešení, materiálové a barevné řešení


Projekt řeší rekonstrukci stávajícího objektu, který objemově zůstává stejný s vyjímkou odbourání dodatečně dostavěného přístavku v severní části dispozice. Projekt navrhuje řešení, které zachovává původní stávající fasádu, která bude opravena a opatřena novým fasádním nátěrem. Stávající objekt bude nově doplněn o nové architektonické prvky. Bude akceptován hlavní vstup, nově budou upraveny všechny vstupní dveře, včetně oken a bude zřízena předsazená krytá lodžie na severní straně objektu. 


Venkovní zpevněné plochy budou ze zámkové betonové dlažby. Bude provedeno nové zábradlí po obvodě areálu.

 Dispoziční a provozní řešení

V suterénních prostorech 1.podzemního podlaží jsou situovány veškeré technické místnosti a skladové prostory pro potřeby vzdělávacího a poradenského centra.


V 1.nadzemním podlaží jsou v jeho nižší části situovány technické místnosti a sklady pro potřeby vzdělávacího a poradenského centra. V levé vyvýšené části se nachází hlavní vstup do objektu (přístavba), 2 kanceláře ŠZ pro DVPP, 1 učebna ŠZ pro DVPP, místnost pro skupinovou práci SPC, místnost pro skupinovou práci PPP, sociální zařízení pro návštěvníky, kancelář a kuchyňka pro zaměstnance.    


V 2.nadzemním podlaží je situováno speciální pedagogické centrum (SPC). Je zde navrženo 7 odborných pracoven, 1 kancelář pro ŠD DVPP, přijímací kancelář s kartotékou, čekárna, sociální zařízení pro zaměstnance, WC návštěvníků, sklad diagnostiky a denní místnost pro zaměstnance, která slouží pro konzumaci dovezené stravy v jídlonosičích (dovezená strava).


V 3. nadzemním podlaží je situována pedagogicko – psychologická poradna (PPP). Na této úrovni komunitní místnost, příjem PPP, čekárna, přijímací kancelář, 9 pracoven pro odborné pracovníky, sociální zařízení pro zaměstnance, WC pro návštěvníky, sklad a denní místnost pro zaměstnance, která slouží pro konzumaci dovezené stravy v jídlonosičích (dovezená strava).


Do 4.nadzemního podlaží je dislokováno pro externí pracovníky. Je zde knihovna, odborné pracovny PPP, terapeutická dílna, 3 pracovny odborných externích pracovníků, denní místnost a hygienické zařízení pro zaměstnance.


V objektu se nadále nacházejí na jednotlivých podlažích 2 WC pro imobilní občany. Jednotlivá podlaží jsou propojena osobní výtahem a překonání výškových úrovní na jednotlivých podlažích je provedeno jednak pomocí schodišť a mobilních ramp.


Příjezd k objektu Poradenského centra je ulicí Lipová. V severozápadní části pozemku bude zbudováno parkoviště pro 18 osobních automobilů. Před objektem (hlavním vstupem) jsou situována 2 parkovací stání pro imobilní občany.
Účel užívání stavby, základní kapacity funkčních jednotek


Záměrem investora je rekonstrukce stávajícího objektu č.p.107 a č.p. 223. Stávající objekt sloužil pro ubytování studentů České lesnické akademie Trutnov, s potřebným zázemím (jídelna, technické místnosti, WC, sprchy a jednotlivé pokoje). Po rekonstrukci bude objekt využíván jako Poradenské a vzdělávací centrum Královéhradeckého kraje. V objektu se budou nacházet prostory pro Pedagogicko – psychologickou poradnu (PPP), prostory pro Speciálně pedagogické centrum (SPC), prostory pro Středisko výchovné péče (SVP) a jako školské zařízení pro Doplňkové vzdělávání pedagogických pracovníků (ŠZ pro DVPP).

 Zastavěná plocha SO-01:  



565,31 m2



Obestavěný prostor SO-01: č.p.107 + č.p.223

8006,3 m3


Užitná plocha SO-01: 
- 1.PP 



217,5 m2






- 1.NP



403,6 m2



- 2.NP 



421,8 m2






- 3.NP 



422,3 m2







- 4.NP



219,8 m2



Celkem



1685,0 m3
Venkovní zpevněné plochy: 





- komunikace, chodníky

834,1 m2



- čisté terénní úpravy, zeleň
315,1 m2
Bezbariérové užívání stavby


Stavba je řešena pro užívání osobami s omezenou schopností pohybu a orientace (vyhláška č.398/2009 "O obecných technických požadavcích zabezpečujících bezbariérové užívání staveb."). 
Přístup do objektu a pohyb po jednotlivých podlažích je řešen jako bezbariérový. Vertikální pohyb po objektu je řešen kromě schodišťových konstrukcí jedním osobním výtahem a na vyrovnávacích schodištích pomocí schodišťové rampy. V jednotlivých podlažích jsou navržený dvě kabiny WC pro imobilní osoby. V rámci parkovacích kapacit jsou navržena parkovací stání pro imobilní osoby.
2. Konstrukční a stavebně technické řešení
2.1 Bourací práce
Veškeré nevyhovující konstrukce a stavební prvky budou vybourány a demontovány. Veškeré podlahové konstrukce a dřevěné stropní konstrukce budou vybourány a nahrazeny novými. V celém objektu budou vybourány veškeré výplně otvorů. Jedná se o špaletová okna a kompletní vybourání dveřních otvorů, včetně dřevěných a kovových zárubní. V objektu budou kompletně odstraněny veškeré omítky, u sanovaného zdiva budou vyškrábány spáry ve zdivu do hl. cca 30 mm. Zděné příčky a probourání otvorů v nosných zdech bude provedeno dle nové dispozice objektu. Na celém objektu bude kompletně demontována střešní krytina z pozinkovaného plechu a veškerá oplechování parapetů, říms apod. Konstrukce krovu bude kompletně prohlédnuta a napadené či jinak poškozené prvky budou kompletně nahrazeny novými. Stejně bude provedena i kontrola bednění na střešní konstrukci. V rámci rekonstrukce bude kompletně demontována konstrukce obou vikýřů.

V celé objektu budou demontovány veškeré technologie a rozvody od topení. Budou odstraněny rozvody vody, kanalizace a elektriky.       
2.2 Výkopy


Stávající objekt bude po třech stranách (severní, východní a západní) odkopán. Výkop bude proveden 200 mm pod úroveň podlahové konstrukce přilehlého suterénu. Výkop bude proveden se svahováním 600. Jelikož okolní zemina je jílovitého charakteru, bude dostatečně soudržná pro tento sklon svahování. U nově navrženého hlavního vstupu do objektu budou výkopy provedeny jako rýhy se sklonem svahu 600. Samotný výkop pro základové pasy budou provedeny jako rýhy s kolmým provedení stěn výkopu.     

2.3 Základy


Základové konstrukce budou zbudovány u výtahové šachty a u nového vstupu. Výtahová šachta bude založena na monolitické železobetonové desce tl.300 mm. Deska bude provedena z betonu C25/30 – XC2 – Cl 0,4 – Dmax 22 – S4 s vloženou KARI sítí 100/100/6. Nový vstup do objektu bude založen na základových pasech z prostého betonu. Základový pas bude proveden na výšku 400 mm. Základové pasy budou provedeny z betonu C12/15 – X0 – Cl 0,2. Podkladní betony v suterénu objektu a v přístavbě vstupu budou provedeny v tl. 120 mm, z betonu  C25/30 – XC2 – Cl 0,4 – Dmax 22 – S4 s vloženou KARI sítí 100/100/6. 


V základové spáře, která leží v nezámrzné hloubce, jsou uvažovány zeminy s únosností minimálně 0,250 MPa pro návrhová zatížení.   

2.4 Svislé konstrukce


Stávající svislé konstrukce jsou provedeny v suterénních prostorech ze smíšeného zdiva z plných cihel a pískovcového kamene v tl. 600 – 750 mm. Ostatní podlaží jsou provedena jako cihelné zdivo z cihel plných v tl. 450 – 600 mm. Vnitřní nosné stěny potom v tl. 150 – 600 mm. Veškeré stávající zdivo nevykazuje žádné známky degradace či poškození. 


Nové svislé konstrukce budou provedeny jako zdivo z cihelných bloků (nový vstup, výtah) v tl. 250 a 300 mm, zděných na zdící maltu. Veškeré zazdívky, dozdívky a nové vyzdívky budou provedeny z pórobetonových tvárnic, vyzděných na zdící maltu. Veškeré nové svislé konstrukce budou provedeny jako sádrokartonové konstrukce s požadovanou požární odolností, akustickou odolností a bezpečnostní odolností. Na jednotlivých sociálních zařízeních jsou dělící konstrukce mezi jednotlivými záchody provedeny z dělících sanitárních příček z dřevotřískových desek s melaminovým potahem.     

Pro založení vstupu bude na základové betonové pasy provedeno z divo z tvárnic ztraceného bednění, vyplněných betonem C12/15 – X0 – Cl 0,2. Zdivo bude provedeno v tl. 250 mm.      
2.5 Vodorovné konstrukce
Nad suterénními prostory bude ponechána stávající stropní konstrukce, která je tvořena klenbami, s mírným nadvýšením. Klenby jsou pnuty jednak do nosných zdí (chodbové trakty) a jednak do ocelových válcovaných nosníků tvaru I. Nové vodorovné nosné konstrukce (stropy) jsou navrženy jako monolitické. Stropní desky jsou navrženy v tl. 200 mm. Stropní desky budou při horním i spodním povrchu navrženy na šířku trhlinek 0,3mm. Stropní desky budou vyztuženy vázanou výztuží z oceli B 500 B. Smykovou výztuž budou tvořit třmínky svázané do armokošů. Stropní desky budou provedeny z betonu C30/37 XC3 XD1 XF2 S3.1
Vodorovná nosná konstrukce nad 4.NP, v místě vikýře, bude provedena z dřevěných trámů, uložených na nosné dřevěné konstrukci vikýře a na vnitřním nosném zdivu.

Veškeré nové otvory a přebourávání stávajících otvorů budou opatřeny překlady. Překlady budou jednak betonové prefabrikovaná a jednak skládané z ocelových nosníků. 
2.6 Násypy a zásypy

Z důvodu sanace objektu bude v okolí objektu proveden výkop. Tento výkop bude po provedení drenážního prostoru – v patě výkopu, zasypán vytěženou zeminou. Tento zásyp bude hutněn po vrstvách 300 mm na hodnotu 0,25 MPa. V patě objektu bude provedena drenážní vrstva z kameniva frakce 16 – 32 mm v mocnosti 300 mm. 

2.7 Podlahy


Ve všech místnostech poradenského centra budou provedeny nové konstrukce podlah. Na nosnou stropní konstrukci bude provedena kročejová a tepelná izolace z minerálních desek, dále potom PE fólie a betonová mazanina. Na takto připravený povrch bude aplikována nášlapná vrstva. Pro jednotlivé prostory bude nášlapná vrstva provedena následovně. Sociální zařízení, umývárny a samotné WC budou mít jako nášlapnou vrstvu keramickou dlažbu. V mokrých provozech s hydroizolační stěrkovou vrstvou. Veškeré pracovny, kancelářské prostory, zasedací místnosti, komunitní místnosti budou mít jako nášlapnou vrstvu zátěžový koberec, pod který bude provedena samonivelační stěrka. Veškeré chodby a denní místnosti budou mít nášlapnou vrstvu provedenu z vinilové podlahoviny, které bude lepena k podkladu. Pod vinilovou podlahovinu bude provedena samonivelační stěrka. Ve všech technických místnostech a skladech bude provedena stěrková nášlapná vrstva se vsypem. Stávající schodiště budou opatřena protiskluzovou stěrkou. Veškeré nášlapné vrstvy budou dle jednotlivých místností provedeny včetně soklů a soklových lišt.      
2.8 Hydroizolace

Hydroizolace objetu proti zemní vlhkosti a pronikající vodě z podloží bude provedena z 2x asfaltového pásu typu S. Tento pás bude plnoplošně nataven na podkladní beton. Podkladní beton bude před samotnou aplikací opatřen 1x penetrační nátěrem. V místech, kde dojde k odkopu terénu bude provedeno podříznutí stávajícího zdiva a vložena hydroizolace včetně vytažení hydroizolace na venkovní líc objektu. V prostorech. Kde nelze provést odkopání stávajícího zdiva bude provedena hydroizolace z vnitřní strany zdiva. Tato izolace bude provedena plošnou injektáží zdiva, doplněnou o izolační stěrku. Tyto systémy budou doplněny o dodatečnou izolaci zdiva proti vzlínající vlhkosti a to injektáží těsně nad úrovní vnějšího terénu z vnitřní strany objektu a to včetně svislé řady vrtů v místech napojení zdiva.

V konstrukci jednotlivých podlah bude na tepelnou a kročejovou izolaci provedena separační vrstva z PE fólie. V místnostech s mokrým provozem bude provedena hydroizolační stěrka, která bude vytažena min. 300 mm na přilehlé konstrukce a u sprchových koutů na výšku 2000 mm.

Ve střešní konstrukci bude jako parozábrany použito transparentní polyesterové fólie s mřížkou s vložením hliníkové vrstvy. Jako pojistné hydroizolace v konstrukci střechy bude použito hlazené polyesterové textilie s polyuretanovým povrstvením a samolepícími okraji. Pod plechovou krytinu bude na bednění použita strukturovaná dělící rohož pro šikmé střechy.  
Nad nově navrženým vstupem bude jako střešní krytiny použito PVC fólie v tl. 1,8 mm, která bude vytažena na atikové zdivo. Fóliová hydroizolace bude mechanicky kotvena k nosné konstrukci. Jako separační vrstvy ve skladbě střešní konstrukce bude použito geotextílie 300 g/m2.       
2.9 Tepelné a zvukové izolace

  Objekt je zateplen z vnitřní strany. Vnitřní zateplení je provedeno pomocí kalcium silikátových desek v tl.200 mm a tl.125 mm. Pro náběhy na připojovaných konstrukcích je požita tl.50 mm a ostění jednotlivých otvorů je zatepleno deskami v tl.40 mm. U nově navrženého vstupu je obvodová konstrukce zateplena kontaktní zateplovacím systémem s deskami z minerální vlny v tl.100 mm. Plochá střešní konstrukce je zateplena deskami z expandovaného polystyrenu EPS 100. Soklová část je zateplena deskami z extrudovaného polystyrenu v tl. 80 mm. 
V jednotlivých podlahových konstrukcích je jako kročejové a tepelně izolační vrstvy použito na terénu desek z expandovaného polystyrenu EPS 100 v tl. 80 mm a v jednotlivých nadzemních podlažích z přesných desek ze skelné vlny v tl. 50 mm.  

Střešní konstrukce bude mezi krokve a do roštu pod krokve zateplena deskami z čedičové vlny v tl. 180 mm a 60 mm. 

Do jednotlivých konstrukcí sádrokartonových příček bude pro zvýšení zvukoizolačních vlastností vkládána izolace ze skelné vlny v min.tl.80 mm. 
2.10 Podhledy

V jednotlivých disponovaných místnostech budou SDK podhledy zakrytovány jednotlivé rozvody medií. V učebnách bude na stěnách a stropních konstrukcích provedena akustická úprava pomocí speciálních desek. Jednotlivé desky budou provedeny bodově s ohledem na akustiku celého prostoru.
2.11 Okna

Veškerá okna budou provedena jako nová, plastová, zasklená izolačním trojsklem. Okna budou v provedení otevíravém a výklopném. Součinitel prostupu tepla celého okna Uw = 0,8 W/m2K. Střešní okna budou provedena jako dřevěná, zasklená izolačním trojsklem. Střešní okna budou v zapuštěném provedení. Součinitel prostupu tepla celého okna Uw = 1,1 W/m2K.
2.12 Dveře

Vchodové dveře hlavního vstupu budou provedeny z hliníkových profilů s přerušeným tepelným mostem. Dveře budou v provedení posuvném. Součinitel prostupu tepla rámem UF= 1,8 W/m2K. Dveře budou provedeny v prosklené variantě. Veškeré dveře po celém objektu budou dřevěné, plné nebo s částečným prosklením. Dveře budou do ocelových zárubní. Některé dveře budou provedeny s požární odolností dle požárně bezpečnostního řešení.   
2.13 Vnitřní povrchy stěn a stropů


Na veškerých stávajících zděných konstrukcích budou provedeny nové vápenné omítky s vrchní vrstvou z vápenného štuku. Na silikátovém zateplení bude provedena stěrková omítka s výztužnou tkaninou. SDK konstrukce budou přetmeleny, přebroušeny. Železobetonové konstrukce stropů budou opatřeny stěrkovou omítkou.


V prostorách sociálního zařízení, koupelen a za kuchyňskými linkami budou provedeny keramické obklady. Výška obkladů bude po horní hranu zárubní a po horní úroveň skříněk kuchyňských linek.  
2.14 Obvodový plášť, vnější povrch stěn


Obvodového pláště objektu je tvořena zděnou konstrukcí opatřenou vápennocementovou omítkou. Na fasádě jsou provedeny vyčnívající ozdobné prvky. Jedná se o jednotlivé římsy, šambrány kolem oken či dekorativní prolamovaná fasáda v ploše. Znehodnocené části fasády budou odstraněny a v rámci rekonstrukce budou dotvořeny do původní podoby pomocí vápenocementové omítky s přidáním plastových vláken. Na části fasády severního a západního pohledu budou nalepeny lehké dekorativní prvky ve stylu jižní fasády. Jednotlivé prvky budou vyrobeny z tuhého EPS 200, potaženého stěrkovou hmotou na bázi akrylátu. Tyto prvky budou opatřeny jemnozrnnou fasádní omítkou, aby se docílilo sjednocení stávající omítky s novou.


Nový vstup do objektu a nově zbudovaný balkon budou obloženy laminátovými deskami HPL pro venkovní použití.

Celá venkovní fasáda bude sjednocena probarveným nátěrem fasádní barvy.      
2.15 Nátěry a malby


Ocelové prvky budou opatřeny 1x základním nátěrem a 2x emailovým nátěrem v barvě RAL 1015. Veškeré omítané a SDK konstrukce budou opatřeny bílou výmalbou.

Konstrukce krovu a veškerých dřevěných prvků budou opatřeny nátěrem proti dřevokazným houbám a dřevokaznému hmyzu. 


Ocelové zárubně budou opatřeny 2x emailovým nátěrem v barvě RAL 9006.


2.16 Klempířské výrobky


Na celém objektu bude provedena nová střešní krytina z titanzinkového plechu v tl.0,7 mm, v provedení na dvojitou stojatou drážku. Odvodnění střešní konstrukce bude provedeno nástřešními žlaby DN 125 a DN 100 a kruhovými svody DN 100 a DN 125. Nástřešní žlaby a svody budou rovněž z titanzinkového plechu. Veškeré vnější parapety a oplechování jednotlivých říms na fasádě objektu bude provedeno z titanzinkového plechu tl.0,7 mm. Atikové zdivo bude opatřeno oplechování z titanzinkového plechu. 
2.17 Truhlářské výrobky

Na jednotlivých schodištích bude nainstalováno nové dřevěné madlo. Veškeré okenní otvory budou opatřeny dřevotřískovými parapetními deskami s potahem lamina. Desky budou provedeny v bílé barvě a budou provedeny s nosem 40 mm. Tloušťka parapetních desek bude 25 mm. 
2.18 Schodiště

V objektu se nachází dvě vnitřní dvouramenná schodiště a tři schodiště vyrovnávací. Veškerá schodiště budou zachována a pouze povrchově upravena. Veškerá schodiště budou kompletně otryskána od stávajícího emailového nátěru. Následně na ně bude provedena cementová vyspravující stěrka a následně uzavíratelný nátěr se vsypem – protiskluzová úprava. 

Zábradlí u schodiště bude očištěno a nově opatřeno 1x základním nátěrem a 2x emailovým  nátěrem. Zábradlí na schodišti v CHÚC bude kompletně provedeno nové.
2.19 Komínové těleso


Veškerá komínová tělesa v objektu budou odbourána pod střešní konstrukci a zaslepena.   

2.20 Výtahy, plošina
Výtah


Do objektu poradenské centra je navržen osobní výtahy bez strojovny (OTIS – Gen2® Life). Nosnost výtahu je 8 osob/630 kg. Velikost výtahové šachty 1680/1750 mm s dveřmi 900 mm.  

Technické parametry:

Nosnost:                         630 kg

Počet osob:

8
Rozměry kabiny:
b/l = 1100/1400 mm

Dveře kabiny:

900/2000 mm

Počet stanic:

4
Rychlost:

1,0 m/s

Hloubka prohlubně:
1,5 m

Hlava šachty:

3,5 m

Rozměry šachty:

b/l = 1680/1750 mm

Výtah bude vybaven ve STANDARDU v povrchové úpravě broušený nerez. 
Plošina


Na vyrovnávací schodiště uvnitř dispozice objektu budou nainstalované šikmé schodišťové plošiny. Plošiny budou provedeny s nosností 250 kg.
2.21 Obecné zásady realizace stavby 


Při realizaci díla budou veškeré změny a úpravy v rozporu s dokumentací projednány s generálním projektantem nebo jeho doporučeným zástupcem. Pro atypické části stavby, kde stávající zadání z projektové dokumentace jednoznačně neurčuje jejich konkrétní a detailní provedení, bude dodavatelem stavby zpracována prováděcí nebo výrobní dokumentace, která bude schválena investorem a generálním projektantem.
3. tepelná technika, osvětlení, oslunění, akustika (hluk, vibrace) - popis řešení

3.1 Tepelná technika

Veškeré nové konstrukce jsou navrženy tak, že splňují požadavky norem:

ČSN 730540 -1 Tepelná ochrana budov, Část 1: Termíny, definice a veličiny pro navrhování a ověřování ČSN 730540-2
 Tepelná ochrana budov – Část 2: Požadavky

ČSN 730540-3 Tepelná ochrana budov, Část 3: Výpočtové hodnoty veličin pro navrhování a ověřování ČSN 730540-4 Tepelná ochrana budov, Část 4: Výpočtové metody pro navrhování a ověřování    
Veškeré vnější konstrukce jsou navrženy min. na požadované hodnoty součinitele prostupu tepla, požadované vlhkostní charakteristiky a požadované povrchové teploty konstrukcí. 
V případě že investor požaduje lepší tepelně-technické vlastnosti konstrukcí, než požadují normy ČSN, byly tyto konstrukce navrženy dle dodaného popisu stavby.


Pro návrh tloušťky tepelné izolace byly brány v úvahu materiálové charakteristiky a legislativní

požadavky. Z požadavku legislativy musí stavba a stavební prvky splňovat následující požadavky:


Zákon č. 406/2000 Sb. stanoví v případě rekonstrukce mimo jiné v § 7 Snižování energetické

náročnosti budov odst. 2) písmeno a) splnění požadavků na energetickou náročnost budovy na

nákladově optimální úrovni pro budovu nebo pro měněné stavební prvky obálky budovy a měněné

technické systémy podle prováděcího právního předpisu.


Prováděcím předpisem se rozumí Vyhláška č. 78/2013 Sb. o energetické náročnosti budov, ve znění pozdějších předpisů. Vyhláška v § 6 Požadavky na energetickou náročnost budovy stanovené na

nákladově optimální úrovni stanoví:


(2) Požadavky na energetickou náročnost při větší změně dokončené budovy a při jiné než větší

změně dokončené budovy, stanovené výpočtem na nákladově optimální úrovni, jsou splněny, pokud


a) hodnoty ukazatelů energetické náročnosti hodnocené budovy uvedených v § 3 odst. 1 písm. b) a e) nejsou vyšší než referenční hodnoty těchto ukazatelů energetické náročnosti pro referenční budovu,

nebo


b) hodnoty ukazatelů energetické náročnosti hodnocené budovy uvedených v § 3 odst. 1 písm. c) a e)nejsou vyšší než referenční hodnoty těchto ukazatelů energetické náročnosti pro referenční budovu,

nebo


c) hodnota ukazatele energetické náročnosti hodnocené budovy pro všechny měněné stavební prvky obálky budovy uvedeného v § 3 odst. 1 písm. f) není vyšší než referenční hodnota tohoto ukazatele

energetické náročnosti uvedená v tabulce č. 2 přílohy č. 1 k této vyhlášce a současně hodnota

ukazatele energetické náročnosti hodnocené budovy pro všechny měněné technické systémy

uvedeného v § 3 odst. 1 písm. g) není nižší než referenční hodnota tohoto ukazatele energetické

náročnosti uvedená v tabulce č. 3 přílohy č. 1 k této vyhlášce.


(3) Přístavba a nástavba navyšující původní energeticky vztažnou plochu o více než 25 % se považuje při stanovení referenčních hodnot ukazatelů energetické náročnosti budovy za novou budovu.

Z hlediska obsahu zadání a podkladech budou navrženy požadované hodnoty součinitele prostupu

tepla navrženy na referenční hodnotě dle přílohy č. 1. Vyhlášky č. 78/2013 Sb.
Tab.2 – Referenční parametry a hodnoty pro měněné stavební prvky obálky budovy
	Parametr
	Označení
	Jednotka
	Referenční hodnota

	Součiniel prostupu tepla
	UR
	W/(m2.K)
	Doporučení hodnota dle ČSN 730540-2;2011


Doporučenou hodnotou pro obvodovou stěnu je hodnota UN,20 = 0,25 W/m2K.

Pro části obálky stavby, které obklopují vnitřní prostory s návrhovou vnitřní teplotou θai = 15°C je

doporučená hodnota U stanovena na základě vzorce UN = UN,20 · e1, kde e1 = 16/( θ im – 4).

Doporučená hodnota pro obvodovou stěnu UN,15 = 0,36 W/m2K.

Z hlediska předpokladu budoucího posouzení celé stavby průkazem energetické náročnosti budovy je

třeba vzít v úvahu


a) vliv konstrukcí na průměrný součinitel prostupu tepla Uem,R < Uem,R,N. Redukční činitel

požadované základní hodnoty průměrného součinitele prostupu tepla v případě dokončené

budovy a její změny ∫R = 1,0. Návrhové hodnoty U tak zůstávají na stejné hodnotě.


b) přirážku △U na vliv tepelných vazeb. U staveb s vnitřním zateplením je hodnota přirážky

převzata z ČSN 730540-4, čl. B.3.2, poznámka 3, jako konstrukce s mírnými tepelnými mosty

△U = 0,05 W/m2K. Návrhové hodnoty U se sníží o 0,05 W/m2K.

Tabulka č.1 – Návrh součinitele prostupu tepla

	Stavební prvek
	obvodová stěna
	obvodová stěna

	Návrhová vnitřní teplota
	20 0C
	15 0C

	Součinitel prostupu tepla - UN
	0,25
	0,36

	Redukční činitel
	1,0

	přirážka △U na vliv tepelných vazeb 0,05
	0,05

	Navrhovaný součinitel prostupu tepla
	0,2
	0,31


3.2 osvětlení, oslunění

Pro zaměstnance je dle normy ČSN 73 0580 Denní osvětlení budov, část 1a 4 navržena denní místnost. Navržené řešení respektuje požadavky norem ČSN 73 0580 část 1 a 4, ČSN EN 12464-1 a požadavky uvedené v paragrafu §45 (Osvětlení pracoviště) nařízení vlády č. 361/2007 Sb., kterým se stanovují podmínky ochrany zdraví při práci.

3.3 Akustika (hluk, vibrace)

Hluk a akustika 

Z hlediska ochrany okolí před hlukem z provozu poradenského centra nedojde ke zhoršení akustických limitů vně budovy. V chráněných prostorech mimo objekt bude výsledný hluk nižší, než jsou limity uvedené v Nařízení vlády č. 272/2011 Sb., o ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a vibrací.

4. Výpis použitých norem

Úvod

V seznamu jsou uvedeny příslušné právní normy a ČSN podle kterých je stavba navržena a musí být i realizována. Jedná se o reprezentativní seznam základních norem, který nemůže obsahovat a ani neobsahuje všechny dotčené právní normy a ČSN.

Zákony, vyhlášky a ČSN uvedené v tomto seznamu jsou v úplném znění a jsou platné k datu zpracování projektové dokumentace.

Architektonicko stavební řešení

Základní předpisy

· Zákon č. 100/2001 Sb., o posuzování vlivů na životní prostředí a o změně některých souvisejících zákonů (zákon o posuzování vlivů na životní prostředí), ve znění zákona č. 93/2004 Sb., zákona č. 163/2006 Sb., zákona č. 186/2006 Sb., zákona č. 216/2007 Sb., zákona č. 223/2009 Sb., zákona č. 227/2009 Sb., zákona č. 436/2009 Sb., zákona č. 38/2012 Sb., zákona č. 85/2012 Sb., zákona č. 167/2012 Sb. a zákona č. 350/2012 Sb.
· Zákon č.17/1992 Sb. o životním prostředí, ve znění zákona č.123/1998 Sb. a zákona č. 100/2001 Sb.
· Zákon č. 183/2006 Sb. o územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon), ve znění zákona č. 68/2007 Sb., zákona č. 191/2008 Sb., zákona č. 223/2009 Sb., zákona č. 227/2009 Sb., zákona č. 281/2009 Sb., zákona č. 345/2009Sb., zákona č. 379/2009 Sb., zákona č. 424/2010 Sb., zákona č. 420/2011 Sb., zákona č. 142/2012 Sb., zákona č. 167/2012 Sb., zákona č. 350/2012 Sb. a zákona č. 257/2013 Sb.

· Vyhláška 499/2006 o dokumentaci staveb, ve znění vyhlášky č. 62/2013 Sb.

· Vyhláška č. 63/2013 Sb. kterým se mění vyhláška č. 503/2006 Sb., o podrobnější úpravě územního řízení, veřejnoprávní smlouvy a územního opatření
· Vyhláška č. 268/2009 Sb. o technických požadavcích na stavby, ve znění vyhlášky č. 20/2012 Sb.
· Vyhláška č. 398/2009 Sb. o obecných technických požadavcích zabezpečujících bezbariérové užívání staveb
· Zákon č. 22/1997 Sb., o technických požadavcích na výrobky a o změně a doplnění některých zákonů, ve znění zákona č. 71/2000 Sb., zákona č. 102/2001 Sb., zákona č. 205/2002 Sb., zákona č. 226/2003 Sb., zákona č. 277/2003 Sb., zákona č. 186/2006 Sb., zákona č. 229/2006 Sb., zákona č. 481/2008 Sb., zákona č. 281/2009 Sb., zákona č. 490/2009 Sb.,  zákona č. 155/2010 Sb., zákona č. 34/2011 Sb., zákona č. 100/2013 Sb. a zákona č. 64/2014 Sb.
· Nařízení vlády č. 163/2002 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na vybrané stavební výrobky, ve znění nařízení vlády č. 312/2005 Sb.
· Zákon č. 20/1987 Sb., o státní památkové péči, ve znění zákona č. 242/1992 Sb., zákona č. 361/1999 Sb., zákona č. 122/2000 Sb., zákona č. 132/2000 Sb., zákona č. 61/2001 Sb., zákona č. 146/2001 Sb., zákona č. 320/2002 Sb., zákona č. 18/2004 Sb., zákona č. 186/2004 Sb., zákona č. 1/2005 Sb., zákona č. 3/2005 Sb., nálezu Ústavního soudu ČR č. 240/2005 Sb., zákona č. 186/2006 Sb., zákona č. 203/2006 Sb., zákona č. 158/2007 Sb.,  zákona č. 189/2008 Sb., zákona č. 307/2008 Sb., zákona č. 223/2009 Sb., zákona č. 227/2009 Sb., zákona č.124/2011 Sb., zákona č. 142/2012 Sb., zákona č. 303/2013 Sb.

· Vyhláška č. 66/1988 Sb., kterou se provádí zákon České národní rady č. 20/1987 Sb., o státní památkové péči, ve znění vyhlášky č. 139/1999 Sb., vyhlášky č. 538/2002 Sb.

· Nařízení č. 11/2014 Sb. hlavního města Prahy, kterým se stanovují obecné požadavky na využívání území a technické požadavky na stavby v hlavním městě Praze (pražské stavební předpisy)

· ČSN 73 4301 Obytné budovy ; + změna Z1, změna Z2, změna Z3

· ČSN 73 5305 Administrativní budovy a prostory

Provádění střešních plášťů

· ČSN EN 988
Zinek a slitiny zinku - specifikace pro válcované ploché výrobky pro stavebnictví

· ČSN EN 612
Plechové okapové žlaby s naválkou a plechové dešťové odpadní trouby
· ČSN EN 1179
Zinek a slitiny zinku - Primární zinek

· ČSN EN 1462
Žlabové háky - požadavky a zkoušení

· ČSN 731901
Navrhování střech - základní ustanovení; + změna Z1

· ČSN 733610
Navrhování klempířských konstrukcí; + změna Z1

· ČSN P 730600
Hydroizolace staveb – Základní ustanovení

· Eurocode 5
Navrhování dřevěných konstrukcí

· ČSN EN 1990 
Eurokód : Zásady navrhování konstrukcí; + změna A1, změna Z1, změna Z2, změna Z3

· ČSN EN 1991-1-1 Eurokód 1
Zatížení konstrukcí – část 1-1:Obecná zatížení – Objemové tíhy, vlastní tíha a užitná zatížení pozemních staveb; + změna Z1, změna Z2

· ČSN EN 1991-1-3 Eurokód 1
Zatížení konstrukcí – část 1-3:Obecná zatížení – Zatížení sněhem; + změna Z1, změna Z2, změna Z3, změna Z4, změna Z5

· ČSN EN 1991-1-4 Eurokód 1
Zatížení konstrukcí – část 1-4:Obecná zatížení – Zatížení větrem; + změna A1, změna Z1, změna Z2, změna Z3

· ČSN EN 1991-1-5 Eurokód 1
Zatížení konstrukcí – část 1-5:Obecná zatížení – Zatížení teplotou; + změna Z1, změna Z2

· ČSN EN 1991-1-6 Eurokód 1
Zatížení konstrukcí – část 1-6:Obecná zatížení – Zatížení během provádění; + změna Z1, změna Z2, změna Z3, změna Z4

· ČSN EN 1991-1-7 Eurokód 1
Zatížení konstrukcí – část 1-7:Obecná zatížení – Mimořádná zatížení; + změna Z1

· ČSN EN 1991-3 Eurokód 1
Zatížení konstrukcí – část 3:Zatížení od jeřábů a strojního vybavení; + změna Z1

Odborná literatura

· RHEINZINK®-„Anwendung in der Architektur“

· RHEINZINK®-„Belüftete Dächer mit Metalldeckung“

· RHEINZINK®-„Pracovní návod, pájení naměkko“

· RHEINZINK®-„Zásady pro zpracování, klempířské práce“

· RHEINZINK®-„Doporučené střešní skladby“


· Produktové informace výrobců strukturních oddělovacích vrstev

BOZP, pracovní prostředí, oslunění a osvětlení a akustika

· Zákon. č. 262/2006 Sb. Zákoník práce, ve znění zákona č. 585/2006 Sb., zákona č. 181/2007 Sb., zákona č. 261/2007 Sb., zákona 296/2007 Sb., zákona č. 362/2007, nálezu ÚS ČR č. 116/2008 Sb., zákona č. 121/2008 Sb., zákona č. 126/2008 Sb., zákna č. 294/2008 Sb., zákona č. 305/2008 Sb., zákona č. 306/2008 Sb., zákona č. 382/2008 Sb., zákona č. 286/2009 Sb., zákona č. 320/2009 Sb., zákona č. 326/2009 Sb., zákona č. 427/2010 Sb., zákona č. 73/2011 Sb., zákona č. 180/2011 Sb., zákona č. 185/2011 Sb., zákona č. 341/2011 Sb., zákona č. 364/2011 Sb., zákona č. 365/2011 Sb., zákona č. 367/2011 Sb., zákona č. 375/2011 Sb., zákona č. 458/2011 Sb., zákona č. 466/2011 Sb., zákona č. 167/2012 Sb., zákona č. 385/2012 Sb., zákona č. 396/2012 Sb., zákona č. 399/2012 Sb., zákona č. 155/2013 Sb., zákona č. 303/2013 Sb., zákona č. 101/2014 Sb., zákona č. 182/2014 Sb., zákona č. 250/2014 Sb. a vyhlášky č. 328/2014 Sb.

· Zákon č. 309/2006 Sb. o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, ve znění zákona č. 362/2007 Sb., zákona č. 189/2008 Sb., zákona č. 223/2009 Sb., zákona č. 365/2011 Sb., zákona č. 375/2011 Sb. a zákona č. 225/2012 Sb.

· Nařízení vlády č. 101/2005 Sb., o podrobnějších požadavcích na pracoviště a pracovní prostředí.

· Nařízení vlády č. 361/2007 Sb., kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví při práci, ve znění nařízení vlády č. 68/2010 Sb., nařízení vlády č. 93/2012 Sb. a nařízení vlády č. 9/2013 Sb.

· Nařízení vlády č. 378/2001 Sb., kterým se stanoví bližší požadavky na bezpečný provoz a používání strojů, technických zařízení, přístrojů a nářadí.

· Nařízení vlády č. 362/2005 Sb., o bližších požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na pracovištích s nebezpečím pádu z výšky nebo do hloubky.

· Nařízení vlády 591/2006 Sb. o bližších minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na staveništích

· Vyhláška 571/2006 Sb. kterou se mění vyhláška č. 415/2003 Sb., kterou se stanoví podmínky k zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při práci a bezpečnosti provozu při svislé dopravě a chůzi

· Vyhláška 601/2006 Sb. kterou se zrušuje vyhláška Českého úřadu bezpečnosti práce a Českého báňského úřadu č. 324/1990 Sb., o bezpečnosti práce a technických zařízení při stavebních pracích, ve znění vyhlášky č. 363/2005 Sb., a vyhláška č. 363/2005 Sb., kterou se mění vyhláška Českého úřadu bezpečnosti práce a Českého báňského úřadu č. 324/1990 Sb., o bezpečnosti práce a technických zařízení při stavebních pracích

· Vyhláška č. 192/2005 Sb., kterou se mění vyhláška Českého úřadu bezpečnosti práce č. 48/1982 Sb., kterou se stanoví základní požadavky k zajištění bezpečnosti práce a technických zařízení, ve znění pozdějších předpisů

· ČSN 36 0020 Sdružené osvětlení

· ČSN 73 0580-1 Denní osvětlení budov. Část 1: Základní požadavky; + změna Z1

· ČSN 73 0580-2 Denní osvětlení budov. Část 2: Denní osvětlení obytných budov

· ČSN 73 0580-3 Denní osvětlení budov. Část 3: Denní osvětlení škol; + změna Z1, změna Z2

· ČSN 73 0580-4 Denní osvětlení budov. Část 4: Denní osvětlení průmyslových budov; + změna Z1, změna Z2

· Nařízení vlády č. 272/2011 Sb. o ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a vibrací

Protipožární zabezpečení stavby

· Zákon ČNR 133/1985 Sb., o požární ochraně, ve znění zákona č. 40/1994 Sb., zákona č. 203/1994 Sb., zákona č. 163/1998 Sb., zákona č. 71/2000 Sb., zákona č. 237/2000 Sb., zákona č. 320/2002 Sb., zákona č. 413/2005 Sb., zákona č. 186/2006 Sb., zákona č. 281/2009 Sb., zákona č. 341/2011 Sb., zákona č. 350/2011 Sb., zákona č. 350/2012 Sb., zákona č. 303/2013 Sb., zákona č. 344/2013 Sb. a zákona č. 64/2014 Sb.

· Vyhláška č. 23/2008 Sb. o technických podmínkách požární ochrany staveb, ve znění vyhlášky 268/2011 Sb.
· Vyhláška č. 246/2001 Sb. o stanovení podmínek požární bezpečnosti a výkonu státního požárního dozoru (vyhláška o požární prevenci), ve znění vyhlášky č. 221/2014 Sb.
· ČSN 73 0802 Požární bezpečnost staveb - Nevýrobní objekty; + změna Z1

· ČSN 73 0804 Požární bezpečnost staveb - Výrobní objekty; + změna Z1, změna Z2

· ČSN 73 0810 Požární bezpečnost staveb - Společná ustanovení, + změna Z1, změna Z2, změna Z3
· ČSN 73 0818 Požární bezpečnost staveb. Obsazení objektů osobami; + změna Z1

· ČSN 73 0821 ed.2 Požární bezpečnost staveb - Požární odolnost stavebních konstrukcí

· ČSN 73 0833 Požární bezpečnost staveb. Budovy pro bydlení a ubytování; + změna Z1

· ČSN 73 0834 Požární bezpečnost staveb - Změny staveb; + změna Z1, změna Z2

· ČSN 73 0845 Požární bezpečnost staveb. Sklady

· ČSN 73 0873 Požární bezpečnost staveb. Zásobování požární vodou

Výkopy a zakládání stavby

· ČSN 73 6133 Návrh a provádění zemního tělesa pozemních komunikací

Bourání

· (viz předpisy o BOZP)

Geometrická přesnost staveb

· ČSN 73 0202 

Geometrická přesnost ve výstavbě. Základní ustanovení

· ČSN 73 0210-1 
Geometrická přesnost ve výstavbě. Podmínky provádění. Část 1: Přesnost osazení

· ČSN EN 13670 
provádění betonových konstrukcí, + oprava Opr.1

· ČSN 73 0212-1 
Geometrická přesnost ve výstavbě. Kontrola přesnosti. Část 1: Základní ustanovení

· ČSN 73 0212-3 
Geometrická přesnost ve výstavbě. Kontrola přesnosti. Část 3: Pozemní stavební objekty

· ČSN 73 0212-4 
Geometrická přesnost ve výstavbě. Kontrola přesnosti. Část 4: Liniové stavební objekty

· ČSN 73 0212-5 
Geometrická přesnost ve výstavbě. Kontrola přesnosti. Část 5: Kontrola přesnosti stavebních dílců

Izolace

Protiradonové izolace

· Vyhláška 499/2005 Sb., kterou se mění vyhláška Státního úřadu pro jadernou bezpečnost č. 307/2002 Sb., o radiační ochraně 

· ČSN 73 0601 Ochrana staveb proti radonu z podloží

Hydroizolace

· ČSN 64 6223 Plasty. Fólie z měkčeného polyvinylchloridu (PVC-P) pro izolace proti kapalinám. Normy jakosti; + změna Z1

· ČSN P 73 0600 Hydroizolace staveb. Základní ustanovení

· ČSN P 73 0610 Hydroizolace staveb. Sanace vlhkého zdiva. Základní ustanovení

Tepelné izolace

· Zákon 406/2000 Sb. o hospodaření energií, ve znění zákona č. 359/2003 Sb., zákona č. 694/2004 Sb., zákona č. 177/2006 Sb., zákona č. 186/2006 Sb., zákona č. 214/2006 Sb., zákona č. 574/2006 Sb., zákona č. 393/2007 Sb., zákona č. 223/2009 Sb., zákona č. 299/2011 Sb., zákona č. 53/2012 Sb., zákona č 165/2012 Sb., zákona č. 318/2012 Sb. a zákona č. 310/2013 Sb.

· Zákon č. 177/2006 Sb. kterým se mění zákon č. 406/2000 Sb., o hospodaření energií, ve znění pozdějších předpisů
· Vyhláška č. 78/2013 Sb. o energetické náročnosti budov
· Vyhláška 480/2012 Sb. o energetickém auditu a energetickém posudku

· ČSN 73 0540-1 Tepelná ochrana budov - Část 1: Terminologie
· ČSN 73 0540-2 Tepelná ochrana budov - Část 2: Požadavky, + změna Z1

· ČSN 73 0540-3 Tepelná ochrana budov - Část 3: Návrhové hodnoty veličin
· ČSN 73 0540-4: Tepelná ochrana budov - Část 4: Výpočtové metody

· ČSN 73 0542 Způsob stanovení energetické bilance zasklených ploch obvodového pláště budov

· ČSN 73 0550 Stanovení tepelně technických vlastností stavebních konstrukcí a budov.Měření a kontrola tepelných ztrát budov

· ČSN EN ISO 13790 Energetická náročnost budov - Výpočet spotřeby energie na vytápění a chlazení

Akustická izolace

· Nařízení vlády č. 272/2011 Sb. o ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a vibrací 

· Nařízení vlády č. 9/2002 Sb. ,kterým se stanoví technické požadavky na výrobky z hlediska emisí hluku, ve znění nařízení vlády č. 342/2003 Sb. a nařízení vlády č. 198/2006 Sb.

· ČSN 73 0525 Akustika - Projektování v oboru prostorové akustiky - Všeobecné zásady

· ČSN EN ISO 717-1 Akustika. Hodnocení zvukové izolace stavebních konstrukcí a v budovách. Část 1: Vzduchová neprůzvučnost

· ČSN EN ISO 717-2 Akustika. Hodnocení zvukové izolace stavebních konstrukcí a v budovách. Část 2: Kročejová neprůzvučnost

· ČSN 73 0532 Akustika – Ochrana proti hluku v budovách a posuzování akustických vlastností stavebních výrobků - požadavky; + změna Z2

Svislé a vodorovné nosné konstrukce

· ČSN 73 0602 Ochrana staveb proti radonu a gama záření ze stavebních materiálů

· ČSN EN 1996-1-1 Eurokód 6: Navrhování zděných konstrukcí – Část 1-1: Obecná pravidla pro vyztužené a nevyztužené zděné konstrukce; + změna A1

· ČSN 73 1201 Navrhování betonových konstrukcí pozemních staveb

· ČSN EN 1994-1-1 Eurokód 4: Navrhování spřažených ocelobetonových konstrukcí – Část 1-1: Obecná pravidla a pravidla pro pozemní stavby; + změna Z1, změna Z2, změna Z3

· ČSN EN 1994-1-2 Eurokód 4: Navrhování spřažených ocelobetonových konstrukcí – Část 1-2: Obecná pravidla – Navrhování konstrukcí na účinky požáru; + změna A1, změna Z1

· ČSN EN 1993-1-1 Eurokód 3: Navrhování ocelových konstrukcí – Část 1-1: Obecná pravidla a pravidla pro pozemní stavby; + změna A1, změna Z1, změna Z2, změna Z3

· ČSN EN 1993-1-2 Eurokód 3: Navrhování ocelových konstrukcí – Část 1-2: Navrhování konstrukcí na účinky požáru; + změna Z1

· ČSN EN 1993-1-3 Eurokód 3: Navrhování ocelových konstrukcí – Část 1-3: Obecná pravidla - Doplňující pravidla pro tenkostěnné za studena tvarované prvky a plošné profily; + změna Z1

· ČSN EN 1993-1-4 Eurokód 3: Navrhování ocelových konstrukcí – Část 1-4: Obecná pravidla - Doplňující pravidla pro korozivzdorné oceli; + změna Z1

· ČSN EN 1993-1-5 Eurokód 3: Navrhování ocelových konstrukcí – Část 1-5: Boulení stěn; + změna Z1, změna Z2

· ČSN EN 1993-1-6 Eurokód 3: Navrhování ocelových konstrukcí – Část 1-6: Pevnost a stabilita skořepinových konstrukcí; + změna Z1

· ČSN EN 1993-1-7 Eurokód 3: Navrhování ocelových konstrukcí – Část 1-7: Deskostěnové konstrukce příčně zatížené; + změna Z1

· ČSN EN 1993-1-8 Eurokód 3: Navrhování ocelových konstrukcí – Část 1-8: Navrhování styčníků; + změna Z1, změna Z2, změna Z3

· ČSN EN 1993-1-9 Eurokód 3: Navrhování ocelových konstrukcí – Část 1-9: Únava; + změna Z1, změna Z2

· ČSN EN 1993-1-10 Eurokód 3: Navrhování ocelových konstrukcí – Část 1-10: Houževnatost materiálu a vlastnosti napříč tloušťkou; + změna Z1, změna Z2

· ČSN EN 1993-1-11 Eurokód 3: Navrhování ocelových konstrukcí – Část 1-11: navrhování ocelových tažených prvků; + změna Z1

· ČSN EN 1993-1-12 Eurokód 3: Navrhování ocelových konstrukcí – Část 1-12: Doplňující pravidla pro oceli vysoké pevnosti do třídy s 700; + změna Z1

· ČSN EN 1090-1+A1 Provádění ocelových konstrukcí a hliníkových konstrukcí – Část 1: Požadavky na posouzení shody konstrukčních dílců

· ČSN 73 4201 Komíny a kouřovody - Navrhování, provádění a připojování spotřebičů paliv; + změna Z1
Příčky

· ČSN EN 1993-2 Eurokód 6: Navrhování zděných konstrukcí – Část 2: Volba materiálů, konstruování a provádění zdiva; + změna Z1

Podlahy

· ČSN 74 4505 Podlahy.Společná ustanovení

· ČSN 74 4507 Odolnost proti skluznosti povrchu podlah – Stanovení součinitele smykového tření

Schodiště a rampy

· ČSN 73 4130 Schodiště a šikmé rampy. Základní požadavky

Zastřešení

· ČSN EN 490 ed. 2 Betonové tašky a tvarovky pro střešní krytiny a obklady stěn - Specifikace výrobku
· ČSN EN 13111 Hydroizolační pásy a fólie. Pojistné hydroizolace pod skládané krytiny střech a zdí. Stanovení odolnosti proti propustnosti vody

· ČSN EN 501 Střešní výrobky pro plechové krytiny. Podmínky pro celoplošně podepřené krytiny ze zinkového plechu

· ČSN P 73 0606 Hydroizolace staveb. Povlakové hydroizolace. Základní ustanovení

· ČSN 73 1901 Navrhování střech - Základní ustanovení; + změna Z1

· ČSN EN 516 Prefabrikované příslušenství pro střešní krytiny. Zařízení pro přístup na střechu. Lávky, plošiny a stupně

· ČSN EN 517 Prefabrikované příslušenství pro střešní krytiny. Bezpečnostní střešní háky

Omítky

· ČSN EN  13914-1 Navrhování, příprava a provádění vnějších a vnitřních omítek - Část 1: Vnější omítky 

· ČSN EN  13914-2 Navrhování, příprava a provádění vnějších a vnitřních omítek - Část 2: Příprava návrhu a základní postupy pro vnitřní omítky

Obklady a dlažby

· ČSN 72 5149 Keramické obkládačky a dlaždice - Názvy a definice

· ČSN 73 3450 Obklady keramické a skleněné; + změna Z1

Výplně otvorů

· ČSN 74 6101 Dřevěná okna. Základní ustanovení; + změna Z1

· ČSN 74 6210 Kovová okna.Základní ustanovení; + změna a, změna Z2, změna Z3

· ČSN 74 6401 Dřevěné dveře.Základní ustanovení; + změna Z1, změna Z2

· ČSN 74 6550 Kovové dveře otevíravé. Základní ustanovení; + změna a, změna Z2, změna Z3, změna Z4

Konstrukce zámečnické

· ČSN 74 3305 Ochranná zábradlí

· ČSN 74 6501 Ocelové zárubně. Společná ustanovení; + změna a, změna b, změna Z3, změna Z4

Konstrukce klempířské vč.plastových okapů

· ČSN 73 3610 Navrhování klempířských konstrukcí; + změna Z1

· ČSN EN 607 Okapové žlaby a tvarovky z PVC-U. Definice, požadavky, zkoušení

· ČSN EN 612 Plechové okapové žlaby s naválkou a plechové dešťové odpadní trouby
Natěračské práce

· ČSN EN ISO 12944-1 Nátěrové hmoty. Protikorozní ochrana ocelových konstrukcí ochrannými nátěrovými systémy. Část 1: Obecné zásady

· ČSN EN ISO 12944-2 Nátěrové hmoty. Protikorozní ochrana ocelových konstrukcí ochrannými nátěrovými systémy. Část 2: Klasifikace vnějšího prostředí

· ČSN EN ISO 12944-3 Nátěrové hmoty. Protikorozní ochrana ocelových konstrukcí ochrannými nátěrovými systémy. Část 3: Navrhování

· ČSN EN ISO 12944-4 Nátěrové hmoty. Protikorozní ochrana ocelových konstrukcí ochrannými nátěrovými systémy. Část 4: Typy povrchů podkladů a jejich příprava

· ČSN EN ISO 12944-5 Nátěrové hmoty. Protikorozní ochrana ocelových konstrukcí ochrannými nátěrovými systémy. Část 5: Ochranné systémy

· ČSN EN ISO 12944-7 Nátěrové hmoty. Protikorozní ochrana ocelových konstrukcí ochrannými nátěrovými systéme. Část 7: Provádění a dozor při zhotovování nátěrů

· ČSN EN ISO 12944-8 Nátěrové hmoty. Protikorozní ochrana ocelových konstrukcí ochrannými nátěrovými systéme. Část 8: Zpracování specifikací pro nové a údržbové nátěry,+ oprava Opr. 1

Zasklívání

· ČSN 73 3440 Stavební práce. Sklenářské práce stavební. Základní ustanovení

Barevné úpravy povrchů 

· ČSN 01 2725 Směrnice pro barevnou úpravu pracovního prostředí; + změna a, změna b

Úpravy v okolí objektu

· ČSN 73 6131 Stavba vozovek – kryty z dlažeb a dílců

Požadavky na hygienické vybavení místností

· ČSN 73 4108 Hygienická zařízení a šatny

· Nařízení vlády č. 361/2007 Sb., kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví při práci; ve znění nařízení vlády č. 68/2010 Sb., nařízení vlády č. 93/2012 Sb. a nařízení vlády č. 9/2013 Sb.

· Vyhláška 410/2005 o hygienických požadavcích na prostory a provoz zařízení a provozoven pro výchovu a vzdělávání dětí a mladistvých, ve znění vyhlášky č. 343/2009 Sb.

· Vyhláška 137/2004 Sb. o hygienických požadavcích na stravovací služby a o zásadách osobní a provozní hygieny při činnostech epidemiologicky závažných, ve znění vyhlášky č. 602/2006 Sb.
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